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Tabel de concordanţă
la  proiectul Hotărîrii  Guvernului cu privire la cerințele aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni

	
 1.Titlul actului comunitar, subiectul reglementat şi scopul acestuia
Regulamentul 208 din 11 martie 2013 privind cerinţele în materie de trasabilitate aplicabile germenilor şi seminţelor destinate producţiei de germeni, publicat în Jurnalul Oficial al  Uniunii Europene, L  68/16 din  12 martie2013, Regulation  No 208/2013 of 11 March 2013 on traceability requirements for sprouts and seeds intended for the production of sprouts, published on the Official Journal of the European Union, L  68/16 on  12 march 2013
 
Subiectul : cerinţele în materie de trasabilitate aplicabile germenilor şi seminţelor destinate producţiei de germeni 
The subject: The traceability requirements applicable to germs and seeds for the production of germs 
Scopul: stabilirea cerințelor  în materie de trasabilitate a germenilor
Scope:  establishing the traceability requirements of germs.
  Regulamentul Comisiei nr. 210 din 11 martie 2013 privind aprobarea unităților care produc germeni în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European și al Consiliului  publicat în Jurnalul Oficial al  Uniunii Europene L 068 din  12 martie.2013, Commission Regulation (EU) No 210/2013 of 11 March 2013 on the approval of establishments producing sprouts pursuant to Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council, published on the Official Journal of the European Union, L  068 on 12 march 2013
 Subiectul : cerinţele privind aprobarea unităților care produc germeni
The subject: requirements for the approval of germ-producing units
Scopul: stabilirea cerinţelor pentru unităţile de producere a germenilor
Scope:  establishing the requirements for germ production units
    Regulamentul (UE) NR. 211/2013  al  Comisiei din 11 martie 2013 privind cerințele de certificare pentru importurile în Uniune de germeni și semințe pentru producția de germeni,  Commisssion Regulation (EU) No 211/2013 of 11 March 2013 on certification requirements for imports into the Union of sprouts and seeds intended for the production of sprouts, published on the Official Journal of the European Union, L  068 on 12 march 2013
Subiectul : cerințele de certificare pentru importurile de germeni și semințe pentru producția de germeni
The subject: certification requirements for imports of sprouts and seeds
Scopul: stabilirea cerinţelor de certificare la import 

Scope:  establishing the requirements for imports


	       2. Titlul actului normativ naţional, subiectul reglementat şi scopul acestuia
Cu privire  la cerințele aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni
On the requirements applicable to germs and seeds for the production of germs 
Subiectul: cerinţe aplicabile germenilor şi semnţelor destinate producţiei de germeni
The subject: requirements applicable to germs and seeds for the production of germs
Scopul: stabilirea cerinţelor la importul germenilor şi semnţelor destinate producţiei de germeni
Scope: establishing requirements for imports of germs and seeds for the production of germs.


	3. Gradul de compatibilitate:  compatibil
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	Prevederile şi cerinţele reglementărilor comunitare (articolul, paragraful)
	Prevederile actului normativ naţional (capitolul, articolul, subparagraful, punctul etc.)
	Diferenţe
	Motivele ce explică faptul că proiectul este parţial compatibil sau incompatibil
	Instituţia responsabilă
	Termenul – limită de asigurare a compatibilităţii a actului naţiona

	Regulamentul de punere în aplicare nr.208/2013 al Comisiei din 11 martie 2013 privind cerințele în materie de trasabilitate aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni
	Hotărîrea Guvernului cu privire la cerințele aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni


	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 1 Obiect Prezentul regulament stabilește normele privind trasabilitatea loturilor: (i) de germeni; (ii) de semințe destinate producției de germeni. Prezentul regulament nu se aplică germenilor care au fost supuși unui tratament de eliminare a riscurilor microbiologice, compatibil cu legislația Uniunii Europene.
	1. Prezentele Cerinţe stabilește norme privind trasabilitatea loturilor de germeni și de semințe destinate producției de germeni.

         2.  Prezentele Cerinţe nu se aplica germenilor care au fost supuși unui tratament de eliminare a riscurilor microbiologice
	
	
	
	

	Articolul 2 Definiții În sensul prezentului regulament, se aplică următoarele definiții: 
(a) „germeni” înseamnă produsul obținut în urma germinării semințelor și a dezvoltării lor în apă sau într-un alt mediu, recoltat înainte de dezvoltarea frunzelor veritabile și care este destinat a fi consumat întreg, inclusiv semințele; 
(b) „lot” înseamnă o cantitate de germeni sau de semințe destinate producției de germeni, având aceeași denumire taxonomică și care este expediată din aceeași unitate către aceeași destinație în aceeași zi. Unul sau mai multe loturi pot constitui un transport. Totuși, semințele care poartă o altă denumire taxonomică și sunt amestecate în același ambalaj în scopul germinării, precum și germenii lor sunt, de asemenea, considerate ca formând un singur lot. În plus, definiția „transportului” de la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 211/2013 al Comisiei (1) se aplică în sensul prezentului regulament
	         3.În contextul prezentelor cerințe, noțiunile utilizate vor avea următoarele semnificații:
1) germeni – produsul obținut în urma germinării semințelor și a dezvoltării lor în apă sau într-un alt mediu, recoltat înainte de dezvoltarea frunzelor veritabile și care este destinat a fi consumat întreg, inclusiv semințele;
2) lot – o cantitate de germeni sau de semințe destinate producției de germeni, obținută în urma unui anumit proces, în condiții practic identice și produse într-un anumit loc în cadrul unei perioade de producție determinate, avînd aceeași denumire taxonomică și care este expediată din aceeași unitate către aceeași destinație în aceeași zi. Unul sau mai multe loturi va constitui un transport. Totuși, semințele care poartă o altă denumire taxonomică și sunt amestecate în același ambalaj în scopul germinării, precum și germenii lor sunt, de asemenea, considerate ca formînd un singur lot.

	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 3 Cerințe în materie de trasabilitate 
(1) Operatorii din sectorul alimentar asigură, în toate etapele de producție, prelucrare și distribuție, conservarea următoarelor informații privind loturile de semințe destinate producției de germeni sau loturile de germeni. Operatorul din sectorul alimentar se asigură, de asemenea, că informațiile necesare pentru respectarea acestor dispoziții sunt transmise către operatorul din sectorul alimentar căruia i-au fost furnizate semințele sau germenii: (a) o descriere precisă a semințelor sau a germenilor, inclusiv denumirea taxonomică a plantei; (b) volumul sau cantitatea de germeni sau de semințe furnizate; (c) în cazul expedierii semințelor sau a germenilor de către un alt operator din sectorul alimentar, denumirea și adresa: (i) operatorului din sectorul alimentar de la care au fost expediate semințele sau germenii; (ii) expeditorului (proprietarului), în cazul în care acesta este diferit de operatorul din sectorul alimentar de la care au fost expediate semințele sau germenii; (d) denumirea și adresa operatorului din sectorul alimentar căruia îi sunt expediate semințele sau germenii; (e) denumirea și adresa destinatarului (proprietarului), în cazul în care acesta este diferit de operatorul din sectorul alimentar căruia îi sunt expediate semințele sau germenii; (f) un număr de referință pentru identificarea lotului, după caz; (g) data expedierii. 
(2) Informațiile menționate la alineatul (1) pot fi conservate și transmise în orice formă adecvată, cu condiția ca acestea să fie ușor de accesat de către operatorul din sectorul alimentar căruia îi sunt furnizate semințele sau germenii. 
(3) Operatorii din sectorul alimentar trebuie să transmită zilnic informațiile relevante menționate la alineatul (1). Înregistrările menționate la alineatul (1) sunt actualizate zilnic și sunt păstrate disponibile pentru o perioadă suficient de lungă de timp după perioada presupusă de consum al germenilor. 12.3.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 68/17 RO ( 1) A se vedea pagina 26 din prezentul Jurnal Oficial. 
(4) Operatorul din sectorul alimentar furnizează informațiile menționate la alineatul (1) autorității competente, la cererea acesteia, fără întârziere nejustificată.
	IV. Cerințe în materie de trasabilitate

10. Operatorii din businessul alimentar asigură, în toate etapele de producție, prelucrare și distribuție de păstrarea ulterioară  a  informației privind loturile de semințe destinate producției de germeni sau loturile de germeni.           Operatorul din sectorul alimentar se asigură, de asemenea, că informațiile necesare pentru respectarea acestor prevederi sunt transmise către operatorul din sectorul alimentar căruia i-au fost furnizate semințele sau germenii:
1) o descriere precisă a semințelor sau a germenilor, inclusiv  denumirea taxonomică a plantei;
2) volumul sau cantitatea de germeni sau de semințe furnizate;
3) în cazul expedierii semințelor sau a germenilor de către un alt operator din sectorul alimentar, denumirea și adresa:
a) operatorului din businessul alimentar de la care au fost expediate semințele sau germenii;
b)	expeditorului (proprietarului), în cazul în care acesta este diferit de operatorul din sectorul alimentar de la care au fost expediate semințele sau germenii.
4) denumirea și adresa operatorului din businessul alimentar căruia îi sunt expediate semințele sau germenii;
5) denumirea și adresa destinatarului, în cazul în care acesta este diferit de operatorul din businessul alimentar căruia îi sunt expediate semințele sau germenii;
6) un număr de referință pentru identificarea lotului, după caz;
7) data expedierii.
11. Prevederile punctului 10 vor fi menționate și transmise în orice formă corespunzătoare, cu condiția ca acestea să fie ușor de accesat de către operatorul din businessul alimentar căruia îi sunt furnizate semințele sau germenii.
12. Operatorii din businessul alimentar va transmite zilnic informațiile relevante menționate la punctul 10. Înregistrările menționate la punctul 10 sunt actualizate zilnic și sunt păstrate disponibile pentru o perioadă de 3 ani după perioada presupusă de consum al germenilor.
13.Operatorul din businessul alimentar furnizează informațiile menționate la punctul 10 autorității competente, la cererea acesteia
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 4 Cerințe în materie de trasabilitate aplicabile semințelor și germenilor importați 
(1) Loturile de semințe destinate producției de germeni și loturile de germeni sunt însoțite, atunci când sunt importate în Uniune, de un certificat în conformitate cu dispozițiile articolului 3 din Regulamentul (UE) nr. 211/2013.
 (2) Operatorul din sectorul alimentar care importă semințe sau germeni păstrează certificatul menționat la alineatul (1) pentru o perioadă suficient de lungă de timp după perioada presupusă de consum al germenilor. 
(3) Toți operatorii din sectorul alimentar care manipulează semințele importate destinate producției de germeni furnizează o copie a certificatului menționat la alineatul (1) tuturor operatorilor din sectorul alimentar cărora le sunt expediate semințele, până în momentul în care aceste semințe sunt primite de producătorul germenilor. 
În cazul în care semințele destinate producției de germeni se vând ambalate pentru vânzarea cu amănuntul, toți operatorii din sectorul alimentar care manipulează semințele importate furnizează o copie a certificatului menționat la alineatul (1) tuturor operatorilor din sectorul alimentar cărora le sunt expediate semințele, până în momentul în care acestea sunt ambalate pentru vânzarea cu amănuntul.
	V. Cerințe în materie de trasabilitate aplicabile semințelor și          germenilor importaţi
14. Loturile de semințe destinate producției de germeni și loturile de germeni sunt însoțite, atunci când sunt importate în țară, de un certificat de calitate în baza Legii nr. 78 din 18.03.2004 privind produsele alimentare (în continuare certificat) în conformitate cu prevederile capitolului VI a prezentelor Cerinţe.
15. Operatorul din businessul alimentar care importă semințe sau germeni păstrează certificatul  menționat la punctul 14 pentru o perioadă de 3 ani după perioada presupusă de consum al germenilor.
16. Toți operatorii din businessul alimentar care manipulează semințele importate destinate producției de germeni furnizează o copie a certificatului menționat la punctul 14 tuturor operatorilor din businessul alimentar cărora le sunt expediate semințele, până în momentul în care aceste semințe sunt  primite de producătorul germenilor.
17. În cazul în care semințele destinate producției de germeni se vând  ambalate pentru vânzarea cu amănuntul, toți operatorii din businessul alimentar care manipulează semințele importate furnizează o copie a  certificatului menționat ă la punctul 14 tuturor operatorilor din businessul alimentar cărora le sunt expediate semințele, până în momentul în care acestea sunt  ambalate pentru vânzarea cu amănuntul.
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Regulamentul (UE) nr. 210/2013 al Comisiei din 11 martie 2013 privind aprobarea unităților care produc germeni în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European și al Consiliului
	
Hotărîrea Guvernului cu privire la cerințele aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 1
În sensul prezentului regulament, se aplică definiția „germenilor” menționată la articolul 2 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 208/2013 al Comisiei.
	 

cap.II „terminologie” din prezentul proiect
	
	
	
	

	                                          
                                       Articolul 2
Este necesar ca operatorii din sectorul alimentar să se asigure că unitățile care produc germeni sunt autorizate de către autoritatea competentă în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004. Autoritatea competentă autorizează aceste unități numai dacă respectă cerințele stabilite în anexa I la Regulamentul (CE) nr. 852/2004 și în anexa la prezentul regulament.
	III. Cerințe specifice de igienă pentru unitățile care produc germeni
9. Este necesar ca operatorii din businessul alimentar să se asigure că unitățile care produc germeni sunt autorizate/înregistrate de către Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor în conformitate cu articolul 18 din Legea nr. 221 din 19.10.2007 privind activitatea sanitar-veterinară. Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor autorizează/înregistrează aceste unități numai dacă respectă cerințele stabilite la punctele 4-8 din prezentele Cerințe
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	                                       Articolul 3
Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplică de la 1 iulie 2013.
Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele membre.
	

se referă la statele UE
	
	
	
	

	ANEXĂ
Cerințe privind aprobarea unităților care produc germeni
1. Proiectarea și amenajarea unităților permit bunele practici în materie de igienă alimentară, inclusiv protecția împotriva contaminării între și în timpul operațiunilor. În special suprafețele (inclusiv suprafața echipamentelor) din zonele în care se manipulează alimentele și cele care intră în contact cu produsele alimentare sunt bine întreținute și sunt ușor de curățat și, după caz, de dezinfectat.
2. Se oferă instalații adecvate pentru curățarea, dezinfectarea și stocarea echipamentelor și a ustensilelor de lucru. Aceste instalații sunt ușor de curățat și au o alimentare adecvată cu apă caldă și rece.
3. În cazul în care este necesar, se iau dispozițiile adecvate pentru spălarea alimentelor. Orice chiuvetă sau astfel de instalație prevăzută pentru spălarea alimentelor dispune de o alimentare adecvată la apă potabilă și este păstrată curată și, în cazul în care este necesar, este dezinfectată.
4.   Toate echipamentele cu care semințele și germenii intră în contact trebuie să fie astfel construite, din astfel de materiale și întreținute într-o asemenea ordine și condiție încât să se reducă la minimum orice risc de contaminare și să fie permisă păstrarea acestora în condiții de igienă și, în cazul în care este necesar, să fie dezinfectate. 
5. Se pun în aplicare proceduri adecvate pentru a se asigura că:
(a)    unitatea producătoare de germeni este păstrată curată și, în cazul în care este necesar, este dezinfectată; 
(b)   toate echipamentele cu care semințele și germenii intră în contact sunt curățate în mod eficace și, în cazul în care este necesar, sunt dezinfectate.  Curățarea și dezinfectarea acestor echipamente se efectuează cu o frecvență suficientă pentru a se evita orice risc de contaminare.
	4. Proiectarea și amenajarea unităților permit bunele practici în materie de igienă alimentară, inclusiv protecția împotriva contaminării între și în timpul operațiunilor. În special suprafețele (inclusiv suprafața echipamentelor) din zonele în care se manipulează alimentele și cele care intră în contact cu produsele alimentare sunt bine întreținute și sunt ușor de curățat și sunt dezinfectate după fiecare proces tehnologic.
5.Se oferă instalații pentru curățarea, dezinfectarea și stocarea echipamentelor și a ustensilelor de lucru. Aceste instalații sunt ușor de curățat și au o alimentare cu apă caldă și rece.
6.  Orice chiuvetă sau astfel de instalație prevăzută pentru spălarea alimentelor dispune de o alimentare la apă potabilă și este păstrată curată și sunt dezinfectate după fiecare proces tehnologic.
7.  Toate echipamentele cu care semințele și germenii intră în contact trebuie să fie astfel construite, din astfel de materiale și întreținute într-o asemenea ordine și condiție încît să se reducă la minimum orice risc de contaminare și să fie permisă păstrarea acestora în condiții de igienă și sunt dezinfectate după fiecare proces tehnologic.
8. Se pun în aplicare proceduri corespunzătoare pentru a se asigura că:
a) unitatea producătoare de germeni este păstrată curată și dezinfectate după fiecare proces tehnologic;
b) toate echipamentele cu care semințele și germenii intră în contact sunt curățate în mod regulat și sunt dezinfectate după fiecare proces tehnologic.


	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Regulamentul (UE) nr.. 211/2013 al Comisiei din 11 martie 2013
privind cerințele de certificare pentru importurile în Uniune de germeni și semințe pentru producția de germeni
	Hotărîrea Guvernului cu privire la cerințele aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni
	
	
	
	

	Articolul 1
Domeniul de aplicare
Prezentul regulament se aplică loturilor de germeni sau semințe pentru producția de germeni importate în Uniune, cu excepția germenilor care au fost supuși unui tratament de eliminare a riscurilor microbiologice compatibil cu legislația Uniunii Europene.
	I.Domeniul de aplicare
2. Prezentele Cerinţe stabilește norme privind trasabilitatea loturilor de germeni și de semințe destinate producției de germeni.
3. Prezentele Cerinţe nu se aplica germenilor care au fost supuși unui tratament de eliminare a riscurilor microbiologice.
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 2
Definiții
În sensul prezentului regulament:
            (a) se aplică definiția „germenilor” de la articolul 2 litera (a) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 208/2013;
            (b) „lot” înseamnă o cantitate de germeni sau semințe pentru producția de germeni și care este:
            (i) originară din aceeași țară terță;
              (ii) acoperită de același (aceleași) certificat(e);
                (iii) transportată cu același mijloc de transport.
	



cap.II „terminologie” din prezentul proiect
	
	compa-tibil
	ANSA
	

	Articolul 3
Cerințe de certificare
(1)  Loturile de germeni sau semințe destinate producției de germeni importate în Uniune și originare din țări terțe sau expediate din astfel de țări trebuie însoțite de un certificat conform cu modelul prevăzut în anexă, care să confirme că germenii sau semințele au fost produse în condiții care respectă dispozițiile generale de igienă pentru producția primară și operațiile conexe stabilite în partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 852/2004, precum și că germenii au fost obținuți în condiții care respectă cerințele de trasabilitate stabilite în Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 208/2013 ( 7 ), că aceștia au fost obținuți în unități autorizate în conformitate cu cerințele stabilite la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 210/2013 al Comisiei ( 8 ) și că respectă criteriile microbiologice prevăzute în anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2073/2005.

Certificatul și, după caz, rezultatele testelor microbiologice pentru depistarea Enterobacteriaceae menționate la alineatul (4) din prezentul articol trebuie redactate în limba sau limbile oficiale din țara terță de expediție și din statul membru în care are loc importul în UE sau trebuie însoțite de o traducere autorizată în limba sau limbile respective. În cazul în care statul membru de destinație solicită acest lucru, certificatele trebuie să fie însoțite, de asemenea, de o traducere autorizată în limba sau limbile oficiale din respectivul stat membru. Cu toate acestea, statele membre pot accepta utilizarea unei limbi oficiale din Uniune, alta decât limba lor.

(2)  Certificatul în original trebuie să însoțească transportul până când ajunge la destinația sa, astfel cum este indicată în certificat.

(3)  În caz de divizare a transportului, o copie a certificatului trebuie să însoțească fiecare parte a transportului.



(4)  Cu toate acestea, prin derogare de la cerința de la alineatul (1) de atestare oficială a faptului că semințele au fost produse în conformitate cu dispozițiile din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 și până la 1 iulie 2015, transporturile de semințe pentru germinare destinate a fi exportate către Uniune pot fi supuse unor teste microbiologice privind depistareaEnterobacteriaceae pentru a verifica condițiile de igienă ale producției înainte de export. Rezultatele acestor teste microbiologice nu pot depăși 1 000 UFC/g.

(5)  La cererea autorităților competente, certificatul și rezultatele unor astfel de teste, dacă este cazul, trebuie să fie puse la dispoziție de către operatorii din sectorul alimentar care produc germeni utilizând semințe importate.



	VI. Cerințe de certificare pentru importul de germeni și semințe pentru producția de germeni
18. Loturile de germeni sau semințe destinate producției de germeni importate în țară  vor fi  însoțite de certificat conform cu modelul prevăzut în anexă, care să confirme că germenii sau semințele au fost produse în condiții care respectă cerințele generale de igienă a produselor alimentare și nu sunt modificate genetic, precum și că germenii au fost obținuți în condiții care respectă cerințele de trasabilitate stabilite la punctele 10-13, că aceștia au fost obținuți în unități care respectă cerințele din prezenta hotărîre și că respectă  criteriile microbiologice prevăzute în Hotărîrea Guvernului nr. 221 din 16.03.2009 cu privire la aprobarea Regulilor privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare.
19. Certificatul și, după caz, rezultatele testelor microbiologice pentru depistarea Enterobacteriaceae menționate la punctul 18 trebuie să fie redactat în limba de stat  şi  în  una din limbile oficiale ale ţării emitente. 




20.Certificatul în original trebuie să însoțească transportul pînă cînd ajunge la destinația sa, astfel cum este indicat în  Certificatul  din anexă a prezentelor Cerințe.
21. În caz de divizare a transportului, o copie a Certificatului trebuie să însoțească fiecare parte a transportului.
22. Cu toate acestea, prin derogare de la prevederile punctului 18 de atestare oficială a faptului că semințele au fost produse în conformitate cu cerințele de igienă a produselor alimentare, transporturile de semințe pentru germinare destinate a fi exportate vor fi supuse unor teste microbiologice privind depistarea Enterobacteriaceae  pentru a verifica condițiile de igienă ale producției înainte de export. Rezultatele acestor teste microbiologice nu vor depăși 1000 UFC/g. 
[bookmark: _GoBack]23. În cazul solicitării certificatului de către ţara importatoare,  la export operatorii din businessul alimentar care produc germeni utilizînd semințe importate, pun la dispoziție pe propria răspundere Certificatul și, după caz, rezultatele testelor microbiologice. Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor, în cazul solicitării, aplică ştampila pe certificat în termen de o zi lucrătoare.
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	3. Gradul de compatibilitate:  compatibil

	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Prevederile şi cerinţele reglementărilor comunitare (articolul, paragraful)
	Prevederile actului normativ naţional (capitolul, articolul, subparagraful, punctul etc.)
	Diferenţe
	Motivele ce explică faptul că proiectul este parţial compatibil sau incompatibil
	Instituţia responsabilă
	Termenul – limită de asigurare a compatibilităţii a actului naţional

	
                                                                                                                  Anexă
                                                                 la Cerințele aplicabile germenilor și 
                                                        semințelor destinate producției de germeni

                      CERTIFICAT PENTRU IMPORTUL GERMENILOR SAU 
                     SEMINTELOR  PENTRU PRODUCȚIA DE GERMENI

                    Ţara 
	Partea I: Detaliiprivindtransportulexpediat
	I.1 Expeditor
Nume
Adresa

Tel.
	I.2 Numărul de referință al declaraţieii
	I.2.a 

	
	
	
	I.3


	
	
	
	I.4


	
	I.5 Destinatar
Nume
Adresa

Codulpoștal
Tel.
	I.6

	
	I.7 Țara de origine         Codul ISO
	I.8 Regiunea de origine            Cod
	I.9 Țara de destinație Codul ISO
	I.10

	
	I.11 Locul de proveniență a semințelorși/saugermenilor

Nume
Adresa
	I.12

	
	I.13Locul de încărcare
	I.14 Data plecării


	I.15 Mijloace de transport

Aeronavă ,Navă, Vagon de cale ferată

Vehicul rutier, Altele

Identificare

Referințe  documentare

	I.16 

	
	I.17

	I.18 Descrierea mărfurilor


	I.19 Codul mărfurilor (cod SA)

	

	I.20 Cantitate (în kg)

	I.21 Temperatura    produsului

Ambientală Refrigerat

	I.22 Numărul de pachete

	I.23 Numărul sigiliului / containerului
	I.24 Tipulambalajului


	I.25 Produsele declarate pentru: 
Consum uman

	I.26 


	I.27

	I.28 Identificareamărfurilor

Unitate producătoare
Numărul de pachete                           
Natura mărfurilor                               
 Masa netă
Numărul  lotului



                          Certificat la importul de germeni sau semințe 
                           pentru producția de germeni în ţările UE

                                      Ţara
	II. Informații privind sănătatea


	II.aNumărul de referință al declaraţiei
	

	Partea II: Certificare
	Subsemnatul declar prin prezenta pe propria răspundere că am luat cunoștință de dispozițiile relevante cu cerințele generalede igienă pentru produsele alimentare și certific faptul că: 

· Semințele descrise mai sus au fost produse în condiții conforme cu cerințele generale de igienă pentru produsele alimentare;

· Germenii au fost obținuți în unităț icare respectă prevederile Cerințelor aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni aprobate prin hotărîrea în cauză ;

· Germenii au fostprodușiîncondiții care îndeplinesccerințele de trasabilitateprevăzute la punctele 14-16 aCerințelor aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni aprobate prin hotărîrea în cauzăşitotodată, respectăcriteriilemicrobiologiceprevăzuteînHotărîreaGuvernului nr. 221 din 16.03.2009.

Note: 

Partea I:

· Rubrica I.7: A se introduce codul ISO al țării de origine a semințelor.

· Rubrica I.11: Numele locului de origine, care trebuie să coincidă cu numelețării de origine din rubrica 1.7 vă rugăm să indicați numele și adresa unității care colectează semințeși/sau germeni. A se tăia mențiunea necorespunzătoare, dupăcaz.

· Rubrica I.15: Numărul de înmatriculare (vagoane de cale ferată sau containere și vehiculerutiere), numărul zborului (aeronave) sau denumirea (nave). În cazul transportului în containere, se indicăînrubrica I. 23 numărul total de containere, numărul de înregistrare al acestorași, dupăcaz, numărul de serie al sigiliului. În cazul descărcării ș ireîncărcării, expeditorul trebuie să informeze autoritățile competente cu privire la locul corespunzător pentru efectuarea controale lor în UniuneaEuropeană (opțional).

· Rubrica I. 19: Se utilizează codul corespunzător  din Sistemul armonizat (SA) al Organizației Mondiale a Vămilor (opțional).

· Rubrica I.20: Se indică masa brută totală și masa netă totală.

· Rubrica I. 23: Pentru containere sau cutii, trebuie să se menționeze numărul containerului și numărul si giliului (dacă este cazul).

· Rubrica I.28: Unitatea producătoare: se introduce numele unităților de producție a semințelor.


Partea II:

· Semnătura trebuie să fie de o culoare diferită de cea a textului tipărit. Aceeași regulă se aplică în cazul ștampilelor, cu excepția timbrelor seci sau a securizării cu filigran.
· 

	



Partea II : Certificare
	

	Inspector oficial
Nume (cu majuscule):                                                                                                                                                              Calificare  și titlu:

        Data:                                                                                                                                                                                          Semnătura:

Ștampila:



	                                                                                                                  Anexă
                                                                la Cerințele aplicabile germenilor și 
                                                        semințelor destinate producției de germeni


                      CERTIFICAT PENTRU IMPORTUL GERMENILOR SAU 
                     SEMINTELOR  PENTRU PRODUCȚIA DE GERMENI

                    Ţara exportatoare
	Partea I: Detaliiprivindtransportulexpediat
	I.1 Expeditor
Nume
Adresa

Tel.
	I.2 Numărul de referință al declaraţieii
	I.2.a 

	
	
	
	I.3


	
	
	
	I.4


	
	I.5 Destinatar
Nume
Adresa

Codulpoștal
Tel.
	I.6

	
	I.7 Țara de origine         Codul ISO
	I.8 Regiunea de origine            Cod
	I.9 Țara de destinațieCodul ISO
	I.10

	
	I.11 Locul de proveniență a semințelorși/saugermenilor

Nume
Adresa
	I.12

	
	I.13Locul de încărcare
	I.14 Data plecării


	I.15 Mijloace de transport

AeronavăNavăVagon de cale ferată

VehiculrutierAltele

Identificare

Referințe documentare

	I.16 

	
	I.17

	I.18 Descriere a mărfurilor


	I.19 Codul mărfurilor (cod SA)

	

	I.20 Cantitate (în kg)

	I.21 Temperatura produsului

AmbientalăRefrigerat

	I.22 Numărul de pachete

	I.23 Numărul sigiliului / containerului
	I.24 Tipul ambalajului


	I.25 Produsele declarate pentru: 

Consum uman


	I.26 


	I.27

	I.28 Identificareamărfurilor

Unitate producătoare
Numărul de pachete                           
Natura mărfurilor                                
Masa netă
Numărullotului



                          Certificat la importul de germeni sau semințe 
                           pentru producția de germeni în ţările UE

                                      Ţara importatoare
	II. Informații privind sănătatea


	II.aNumărul de referință al declaraţiei
	

	Partea II: Certificare
	Subsemnatul declar prin prezenta pe propria răspundere că am luat cunoștință de dispozițiile relevante cu cerințele generale de igienă pentru produsele alimentare și certific faptul că: 

· Semințele descrise mai sus au fost produse în condiții conforme cu cerințele generale de igienă pentru produsele alimentare;

· Germenii au fost obținuți în unitățic are respectă prevederile Cerințelor aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni aprobate prin hotărîrea în cauză ;

· Germenii au fostprodușiîncondiții care îndeplinesccerințele de trasabilitateprevăzute la punctele 14-16 aCerințelor aplicabile germenilor și semințelor destinate producției de germeni aprobate prin hotărîrea în cauzăşitotodată, respectăcriteriilemicrobiologiceprevăzuteînHotărîreaGuvernului nr. 221 din 16.03.2009.

Note: 

Partea I:

· Rubrica I.7: A se introduce codul ISO al țării de origine a semințelor.

· Rubrica I.11: Numele locului de origine, care trebuie să coincidă cu numelețării de origine din rubrica 1.7 vă rugăm să indicați numele și adresa unității care colectează semințeși/sau germeni. A se tăia mențiunea necorespunzătoare, dupăcaz.

· Rubrica I.15: Numărul de înmatriculare (vagoane de cale ferată sau containere și vehiculerutiere), numărul zborului (aeronave) sau denumirea (nave). În cazul transportului în containere, se indicăînrubrica I. 23 numărul total de containere, numărul de înregistrare al acestorași, dupăcaz, numărul de serie al sigiliului. În cazul descărcării ș ireîncărcării, expeditorul trebuie să informeze autoritățile competente cu privire la locul corespunzător pentru efectuarea controale lor în UniuneaEuropeană (opțional).

· Rubrica I. 19: Se utilizează codul corespunzător  din Sistemul armonizat (SA) al Organizației Mondiale a Vămilor (opțional).

· Rubrica I.20: Se indică masa brută totală și masa netă totală.

· Rubrica I. 23: Pentru containere sau cutii, trebuie să se menționeze numărul containerului și numărul si giliului (dacă este cazul).

· Rubrica I.28: Unitatea producătoare: se introduce numele unităților de producție a semințelor.


Partea II:

· Semnătura trebuie să fie de o culoare diferită de cea a textului tipărit. Aceeași regulă se aplică în cazul ștampilelor, cu excepția timbrelor seci sau a securizării cu filigran.
· 

	



Partea II : Certificare
	

	
Nume (cu majuscule):                                                                                                                                                              Calificare  și titlu:

        Data:                                                                                                                                                                                          Semnătura:

Ștampila:




	
	
	
	



